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Hirek

Szeretnénk ha minél tébb tag besegitene a haz vasarnapi nyitvatartasaba 12-4-ig. Ez a par 6ra j0 alkalom megismertetni magyar
kultarat és hagyomanyokat a hazba latogatokkal. Keérjik hivjak Mészaros Lajost (858) 487-3058. Junius 11-én Téth Péter
zongoramiivész lesz a vendégunk . A részleteket hamarosan kuldjuk.

News

We would like our members to host at the house on Sundays 12-4. It is a great opportunity to introduce our culture and heritage to
visitors from all parts of the US and world. Please consider volunteering just one Sunday a year. Call Louis Mesaros (858) 487-
3058 to sign up. Please mark your calendar: Péter Téth pianist will perform on june 11. Be on the lookout for details.

KALAKA SAN DIEGO-ban — KALAKA IN SAN DIEGO, April 23, 3:30

Szopkd Bea szavaival élve 'régi 4lmunk valik valéra ezen a napon’. A sokak altal kedvelt egylttes egy gyermekek és felnbttek
szamara kozosen Osszedllitott misorral érkezik hozzank. Reméljiik, hogy minél tébben el tudtok jonni erre a fergetegesnek
igérkez6 koncertre. Mint tudjuk a zene nyelve univerzalis. Kérjuk osszatok meg e program részleteit barataitokkal, ismer&seitekkel,
hogy minél tobben részesei lehessenek ennek a zenés élménynek. Jegyek: Felnétt $15, gyerekeknek $5 (3 év alatt ingyenes)
Jegyeket online lehet vasarolni (paypal ’kalaka’), a hazban vasarnapokon vagy a koncert napjan. Info az egyiittesrol:
www.kalaka.hu

Kalaka has been an institution in Hungary for decades. The great music they played took them all over the world. Finally they will be
playing for us here in San Diego. Don’t miss this wonderful opportunity to see them live! They're performing at the Schripps Ranch
library with a show for kids and adults alike. Come and bring friends and family to enjoy an afternoon of fine Hungarian folk music.
Admission: $15 for Adults and $5 for kids. Kids under 3 are free. You can purchase tickets on line through paypal (just indicate

kalaka) at the house on Sundays or on the day of the concert. Info about the band: www.kalaka.hu
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Anyak Napja — Mother’s Day Sunday, May 1, 9:30-11:30

Idén is szeretnénk megemlékezni az anyukakrdl és nagymamékrol. Mig 6k a hazban
szbérakoznak addig a gyerekek és az apukak sem fognak unatkozni. A San Diego
Cserkész Csapat szeretettel varja ket az Altaluk szervezett Majélisra. © Bévebb
informaciot aprilis masodik felében kildink ki.

This year we would like to invite mothers and grandmothers to our annual Mother’s day
celebration at the house. While we pamper the ladies, dads and kids can participate in a
May Day fun © organized by the San Diego Scouts. Be on the lookout for more
information closer to the date.

Pilvax Players eléadasa — Pilvax Players May 6 and 7

Ismét ellatogat hozzank a Pilvax Players tarsulata New Yorkbdl. Idén nemcsak a gyerekeknek hanem egy felnétt darabbal is
készilnek. Majus 6-an (péntek) este a Hall of Nationsben, a koktél ‘félérat’ kdvetéen este 8 oratol keril bemutatasra Pesti
torténetek c. prézai misoruk zenés betétekkel.Az eléadas egy pesti irodalmi kavéhaz hangulatat idézi.

Masnap, majus 7-én (szombaton) du. 4-t6l, szintén a Hall of Nationsben, a Négyszogletl Kerek Erdé meséi folytatddnak
sorozatukbol A Fogfajos Oroszlan torténetét adjak elé e gyerekeknek ill. részleteket az idén New Yorkban bemutatasra kertlé
Dzsungel Kényvébdl. Az eléadas utan a szinészek foglalkozast tartanak a gyerekeknek.

Pilvax Players will perform again in San Diego. This time they have a performance for adults on may 6 at 8pm. Before the show will
have a cocktail ‘half hour’ for people to unwind. The show Stories from Pest will be a mix of prose and music in Hungarian. The
following day, there will be a performance for kids also in Hungarian. Further details will follow.

Nemzetiségi ételvasar - Ethnic Food Fair on May 29 Sunday, 11-5


http://www.sdmagyar.org/�

Az idei majusi nemzetiségi ételvasar Ujra egynapos lesz. Ismét kolbaszos szendvicset
fogunk kinalni kdposztaval, valamint palacsintat baracklekvarral és csoki pudinggal,
langost fokhagymaval, sajttal és tejféllel, tovabba hazi siteményeket is arulunk majd.
Mindenkit szeretettel latunk. Az év elsé fundraiserje. A segiteni szandékozokra idén is
szamitunk! © A volunteerspoton lehet majd feliratkozni a vasar el6tt kb. 2 héttel.

This will be our first fundraiser event this year. We will serve Hungarian sausage
sandwiches with cabbage as well as crepes with apricot jam and chocolate pudding,
fried bread with garlic, cheese and sour cream, and home-made pastries. Everybody is
welcome. Help is needed. About 2 weeks before the event there will be sign up info on
volunteerspot..

Mi tortént a mult hénapban?- What happened last month?

Februar 20-an farsangi potluckot rendeztiink a Hall of Nationsben J6 volt nézni a gyerekeket ahogy vidaman ugrabugréltak és jol
érezték magukat. A profi zenét és fényeket Marton Péter szolgdltatta. Kdszonjuk! A farsangi fank idén is nagy sikert aratott.
Koszonjuk Kérmoczy Rozsanak, Simon Aginak, Olah Ottdnak és segitSiknek a sok finomsagot! A Holgy klub februari és marciusi
Osszejovetele is jol telt. A holgyek tovabbra is szeretettel varnak minden kedves érdekl6dét. Férfiakat is! © A marcius 15-dikei
megemlékezés valddi élmény volt az iskola gyerekeinek prézai mlsoraval ill. az azt kdveté tancbemutatéval. Az imméron tébb éve
eléadott és egyre bdviulé misort Dr. Szili Katalin miniszterelnoki megbizott és Dr. Gréf Istvan Los Angeles-i vezetékonzul is nagy
orommel nézte. Ismét felvételt készitett Vojtkd Ferenc riporter a Duna TV szamara. A rovid bejatszast marcius 19-én szombaton az
5 kontinens c. mlsorban lathattatok. Az innepség utani kotetlen batyuvacsora j6 hangulatban telt el. Koszonjik mindazoknak akik
részvétellikkel hozzajarultak e délutan sikeréhez. Kilon kdszdnjik Szopkd Bea, Szab6 Adél és Pocsveiler Lérant odaadd munkajat.

On February 20 we had a Farsang potluck at the Hall of Nations. Kids had a fun time dancing around to the beat provided by Péter
Marton. Thanks Péter for the great sound and light effects! Fresh donuts by Rézsa Kdérmdczy were again a yummy treat for
everyone. Thanks Rézsa, Agi Simon, Ott6 Olah and everyone else who helped make them. The Ladies Club February and March
meeting was a success!. They are inviting everyone to come and join them! Men are also welcome! © We celebrated the revolution
of 1848 on Saturday, March 12. The program put on by our school children was a remarkable one. Here to see were Dr. Katalin
Szili, government commissioner and Dr. Istvan Grof lead consul from Los Angeles. Reporter Ferenc Vojtké recorded the program
and the folk dance performance afterwards. A short segment was on Duna TV's ‘6 Continents’ on March 19. Thanks to all the
parents who brought their children and everyone else who was a part of this great afternoon. Special thanks to Bea Szopkd, Adél
Szab6 and Pécsveiler Lorant.
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The “Hungarian PennySaver”

Aprohirdetés

Munkat keres/kinal Help Wanted/Offered

Adas/vétel

For Sale/Buying

T-shirts with the new House of Hungary logo (see at the back)
are for sale in the House at $12 ( white, S-M-L-XL).

Invitations/Notices|

Meghivé/értesiteés

A Haz tagjai INGYEN hirdethetnek! E-mail: info@sdmagyar.org

Szolgaltatas

Ugyvéd (Attorney)
John P. Cogger
Adoszakérté (Tax Consultant)

(619) 515-0269

Agnes Szab6 (760) 724-5004
Irén Miklos (858) 395-6098
Abraham Teran (619) 434-8829

Forditas, hitelesités (Translator, Notary Public)

Abraham Teran (619) 434-8829
Eva Feitelson (858) 755-3603

Vizvezeték szereld (Plumber)
Laszl6 Sziebold

Szobafesto (Painter)

Mike Dobell (Cal.Custom Painting)_(858) 382-8656
Laszl6 Hegedus (also commercial)_(949) 240-8795

Villanyszerel6 (Electrician)

Mickey Newman

Uveg-Tiikor (Glazier)
Imre Velinszky

Autdszerel6 mester (Master car mechanic

(619) 445-6665

(619) 778-0817

(619) 239-1363

Tibor Bozzay North County specialist_(760) 212-8878
Bobbie Ryberg North County Realtor_ (760) 518-4593
Sarah Young (619) 857-8111

Tamas Kadar (Sotheby RE and finance) (949) 933-0488
Egészség Health Care|

Orvos (Medical Doctor)

Kalman Holdy, MD
Fogorvos (Dentist)

Nellie Molnar Golenyak, DDS (858) 273-5788
Pszichiater (Psychiatrist)

Ildik6 Kovacs, Dr.
Masszas (Massage Therapist)

Janos Horvath - (licensed, insured)_(619) 962-1636
Egészségiigyi tanacsadas (Health Counseling)

Margit Schonberg (858) 271-9145

(858) 279-1230

(858) 243-6722

Szolgaltatas

Utazas (Travel Agent)
Julius Szotyori

Limousine Tours (SD, wine charter)
Abraham Teran

(951) 216-9361

(619) 600-2551

Férfi és néi fodrasz (Hair Stylist)

Heni Thoma (858) 231-5497

Josef Thoma — Secor’s Automotive (858) 487-1250
Real

Estate
Marta (Bolyki) Irving (858) 354-4320

HOUSE OF HUNGARY is open every Sunday from 12:00 to 4:00 pm. You will have an opportunity to meet your fellow
Hungarians and guests from around the world. Please pick a Sunday to be host/hostess. You can serve coffee and the
House’s pastry or your home made one. The custodian will be there at 11:30 to help you. Please call Louis Mesaros (858)
487-3058.

A MAGYAR HAZ nyitva van minden vasarnap 12:00-t8l 4:00 6raig. Talalkozhat honfitarsaival és vendégekkel a vilag
minden részérdl. Kérjuk, véllalja el egy vasarnapra a hazigazda tisztét! A kavé mellett kinalhat a Haz altal biztositott illetve az
otthon késziilt siteményekbdl. A gondnok mar ott lesz 11:30-kor, és segiteni fog mindenben.

Események / Events

April 2 |szombat |9:00 Magyar Nyelvtanfolyam felnétteknek - Hungarian language class for adults
Contact Paul: paul.lorton@gmail.com
3 vasarnap |12-4 Open House, hostess: Isabelle Kérmdczy Cogger
12 - HPR kuldéttek talalkozoja a Hall of Nationsben.
3:30 Magyar protestans Istentisztelet a University Christian Church-ben (3900 Cleveland Ave.)
5:00 Vezet6ségi Gylilés — Board meeting
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9 Szombat |9:30 San Diego Cserkész Csapat - kirandulas Manzanita Canyon parkba - Fadiltetés
Info: SDCserkeszCsapat@gmail.com
10 Vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
16 szombat |9-12 Magyar nyelvtanfolyam felnétteknek. Hungarian language class for adults.
Contact Paul: paul.lorton@gmail.com
4— Fold napja és tabortliz a Gyermekiskola és a San Diego Cserkész Csapat szervezésében a De
Anza Cove-nal. Info: Szopkd Bea 619 261-6798, Németh Juli 951 256-7286
17 vasarnap Fold Napja - Earth Day SORRY THE HOUSE WILL BE CLOSED
21 csutortok |11 -1 Holgy Klub — Ladies Club (film az Orszagh&zrol) Kontakt: Rézsa: rosappearance@sbcglobal.com
23 szombat |3:30 KALAKA KONCERT a Scripps Ranch-i konyvtarban. Gyermekek és felnéttek szamara
kozosen Osszeallitott misorral varunk minden érdekl6d6t. 10301 Scripps Lake Dr. SD, 92131
KALAKA Concert at the Scripps Ranch Library. Promises to be a great entertainment for children
and adults alike!
24 vasarnap |12-4 Open House, hostess needed
30 szombat |9-12 Magyar nyelvtanfolyam felnétteknek. Hungarian language class for adults.
Contact Paul: paul.lorton@gmail.com
May 1 |vasarnap |9:30—- Mother’s Day celebration — Anyak Napi dsszejovetel anyukdknak és nagymamaknak
11:30 Gyerekeknek és apukaknak Majélis a San Diego Cserkész Csapat szervezésében
12 -4 Open House, hostess needed
12:00 HPR kuildéttek talalkozoja a Hall of Nationsben
3:30 Magyar protestans Istentisztelet a University Christian Church-ben (3900 Cleveland Ave.)
5:00 Vezetdségi Gyililés — Board meeting
6 péntek 7:30 Koktél félora — Coctail ‘half’ hour
8:00 PILVAX PLAYERS el6adasa: Pesti torténetek c. prézai misor zenés betétekkel a Hall of
Nationsben
7 szombat |9-12 Magyar nyelvtanfolyam felnétteknek. Hungarian language class for adults.
Contact Paul: paul.lorton@gmail.com
4-6 PILVAX PLAYERS elb6adasa gyerekeknek a Hall of Nationsben: A Fogfajés Oroszlan
8 vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
15 vasarnap |9:30— Foglalkozisok gyerekeknek magyar nyelven — hivjak Beét: 619-523-4984
11:30 Hungarian language class for children — call Eszter: 858-531-4471
12 San Diego Cserkész Csapat foglalkozas - Info: SDCserkeszCsapat@gmail.com
12 -4 Open House, hostess needed
19 csutortok |11 -1 Holgy Klub — Ladies Club (Irodalmi délutan) Kontakt: R6zsa: rosappearance@sbcglobal.com
21 szombat |9-12 Magyar nyelvtanfolyam felnétteknek. Hungarian language class for adults.
Contact Paul: paul.lorton@gmail.com
San Diego Csekész Csapat — tdborozas Info: SDCserkeszCsapat@gmail.com
22 vasarnap |12-4 Open House, hostess needed
29 vasarnap |11-5 Ethnic Food Fair — help needed

House of Hungary HOUSE OF HUNGARY

. @ : NEWSLETTER - HIRLAP
. b} April- May 2016



mailto:SDCserkeszCsapat@gmail.com�
mailto:paul.lorton@gmail.com�
mailto:SDCserkeszCsapat@gmail.com�
mailto:SDCserkeszCsapat@gmail.com�

	//
	HOUSE of HUNGARY, Inc.
	a California Public Benefit Corporation
	Volume 21, Issue 2                               www.sdmagyar.org          April – May 2016 2015m


	Munkát keres/kínál        Help Wanted/Offered
	Adás/vétel                    For Sale/Buying
	Meghívó/értesítés         Invitations/Notices

